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ISS PAMATOJUMS

Marrakesas liguma, kas atvieglo piekluvi iespieddarbiem personam, kuras ir neredzigas, ar
redzes trauc€jumiem vai drukas lasitnesp&ju citu iemeslu dél (,,Marrakesas ligums”),
apsprieSana notika, balstoties uz MarrakeSas Iigumu, kas ir jaukta vienoSanas, — daZzi no taja
regul€tajiem jautajumiem tika uzskatiti par ES kompetencg esosiem, savukart citi — par
dalibvalstu kompetence esosiem. Piecpadsmit dalibvalstis jau ir parakstijusas MarrakeSas
ligumu.

Tas tiek uzskatits par vesturisku Iigumu, jo ir pirmais ligums par izn€mumiem autortiesibas,
un taja arT ir ieklauti cilveéktiesibu elementi. Atzinuma sagatavotajai uzdots uzlabot cilveéku ar
redzes trauc&jumiem piekluvi ar autortiesibam aizsargatiem darbiem. Cilvéki ar redzes
trauc€jumiem visa pasaulé iegiis plasaku piekluvi gramatam, padarot iesp&jamu, ka daudzas
organizacijas vares sttit darbu kopijas uz citam valstim.

Atzinuma sagatavotaja papildus ir apspriedusies ar invalidu organizacijam un ieinteres€tajam
pusém un sapratusi, ka Komisijas priekSlikums ir atbalstams. Grozijumi teksta attiecas tikai
uz Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas kompetencém un nodrosina, ka teksts ir
saskanots ar ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam, ka arT ar Marrakesas
ligumu.

GROZIJUMI

Nodarbinatibas un socialo lietu komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko komiteju
nemt véra sadus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums

1. atsauce

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu, darbibu un jo 1pasi ta 19. un 207. pantu,

Pamatojums
ES Tiesa sava 2016. gada 8. septembra atzinuma Nr. 3/15 113. punkta konstatéjusi, ka biitu
Jjapieméro 19. un 207. pants.
Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.b atsauce (jauna)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
1. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

1) Personas, kas ir neredzigas, ar
redzes trauc&jumiem vai ar citu
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati,
joprojam saskaras ar daudziem Skersliem
piekluvé gramatam un citiem
iespiedmaterialiem. Starptautiska lItment ir
atzita nepiecieSamiba palielinat minétajam
personam piekliistama forma sagatavotu
darbu un citu aizsargatu tiesibu objektu
daudzumu un uzlabot to apriti un izplatibu.
Marrakesas ligumu, kas atvieglo piekluvi
iespieddarbiem personam, kuras ir
neredzigas, ar redzes trauc€jumiem vai
drukas lasitnesp€ju citu iemeslu del
(“Marrakesas ligums”), Savienibas varda
parakstija 2014. gada 30. aprili2. Taja
ligumslédzejam pusém ir noteikta prasiba
ieviest iznémumus no autortiesibu un
blakustiesibu subjektu ekskluzivajam
tiestbam vai to ierobeZojumus, lai varétu
sagatavot un izplatit noteiktu darbu un citu
tiesibu objektu piekliistamas formas
eksemplarus un lai var€tu Tstenot parrobezu
apmainu ar Siem pieklistamas formas
eksemplariem. MarrakeSas liguma
nodro§inato ieguvumu saneémeji ir
personas, kas ir neredzigas, ar redzes
trauc&jumiem vai ar uztveres vai
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati, tostarp
disleksiju, un kas tapec nespgj lasit
iespieddarbus tada pat méra ka personas
bez sadas invaliditates vai kas fiziskas
invaliditates dél nesp&j noturét gramatu,
rikoties ar to, nofokusét skatienu vai

PE595.501v02-00

Grozijums

nemot vera Liguma par Eiropas
Savientbas darbibu Protokolu Nr. 2 par
subsidiaritates principa un
proporcionalitates principa pieméroSanu,

Grozijums

Q) Personas, kas ir neredzigas, ar
redzes trauc€jumiem vai ar citu
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati,
joprojam saskaras ar daudziem $kerSliem
piekluvé gramatam un citiem
iespiedmaterialiem. Starptautiska ltment ir
atzita nepiecieSamiba palielinat min&tajam
personam piekliistama forma sagatavotu
darbu un citu aizsargatu tiesibu objektu
daudzumu un uzlabot to apriti un izplatibu.
Marrakesas ligumu, kas atvieglo piekluvi
iespieddarbiem personam, kuras ir
neredzigas, ar redzes trauc€jumiem vai
drukas lasitnespé€ju citu iemeslu del
(,,Marrakesas ligums”), Savienibas varda
parakstija 2014. gada 30. aprili péc tam,
kad 2013. gada to pienema Pasaules
Intelektuala ipaSuma organizacija*. Taja
ligumslédzejam pusém ir noteikta prasiba
ieviest izne@mumus no autortiesibu un
blakustiesibu subjektu ekskluzivajam
tiestbam vai to ierobeZojumus, lai varétu
sagatavot un izplatit noteiktu darbu un citu
tiesibu objektu piekltistamas formas
eksemplarus un lai varétu Tstenot parrobeZzu
apmainu ar Siem pieklistamas formas
eksemplariem. MarrakeSas liguma
nodroSinato ieguvumu saneémeji ir
personas, kas ir neredzigas, ar redzes
trauc€jumiem vai ar uztveres vai
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati, tostarp
disleksiju, un kas tapec nespgj lasit
iespieddarbus tada pat méra ka personas
bez §adas invaliditates vai kas fiziskas
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kustinat acis tada méra, kas parasti biitu
nepiecieSams lasiSanai.

12 padomes 2014. gada 14. aprila Lemums
2014/221/ES par to, lai Eiropas Savienibas
varda parakstitu Marrakesas Iigumu, kas
atvieglo piekluvi iespieddarbiem
personam, kuras ir neredzigas, ar redzes
trauc&jumiem vai drukas lasitnesp&ju citu
iemeslu dé] (OV L 115, 17.4.2014., 1. Ipp.)

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(2 Direktivas [...] mérkis ir saskanota
veida 1stenot MarrakeSas liguma noteiktos
Savienibas pienakumus, lai uzlabotu
piekliistamas formas eksemplaru
pieejamibu san€mgjiem un to apriti ieks$gja
tirgii. Direktiva dalibvalstim ir noteikta
prasiba ieviest obligatu iznp€mumu no
noteiktam tiesibu subjektu tiesibam, kuru
saskanotiba ir panakta ar Savienibas tiesibu
aktiem. Sis regulas mérki ir Tstenot
MarrakesSas liguma noteiktos pienakumus
attieciba uz piekliistamas formas
eksemplaru eksportu un importu starp
Savienibu un tre§am valstim, kas ir
Marrakesas liguma puses, sanéméju
interes€s un paredzet $ada eksporta un
importa nosacijumus. Sadus pasakumus var
veikt tikai Savienibas Itmeni, jo apmaina ar
darbu un citu tiesibu objektu pieklistamas
formas eksemplariem ir saistita ar
intelektuala Ipasuma komercialajiem
aspektiem. Regula ir vienigais piemé@rotais
instruments.
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invaliditates dél nesp&j noturét gramatu,
rikoties ar to, nofokusét skatienu vai
kustinat acis tada meéra, kas parasti biitu
nepiecieSams lasiSanai.

12 Padomes 2014. gada 14. aprila Lemums
2014/221/ES par to, lai Eiropas Savienibas
varda parakstitu Marrakesas ligumu, kas
atvieglo piekluvi iespieddarbiem
personam, kuras ir neredzigas, ar redzes
trauc€jumiem vai drukas lasitnesp&ju citu
iemeslu dé]l (OV L 115, 17.4.2014., 1. Ipp.)

Grozijums

(2) Direktivas [...] mérkis ir saskanota
veida 1stenot MarrakeSas liguma noteiktos
Savienibas pienakumus, lai uzlabotu
piekliistamas formas eksemplaru
pieejamibu sanémgjiem visas Savienibas
daltbvalstis un to apriti ieksg€ja tirgi.
Direktiva dalibvalstim ir noteikta prasiba
ieviest obligatu izn€mumu no noteiktam
tiesibu subjektu tiesibam, kuru saskanotiba
ir panakta ar Savienibas tiesibu aktiem. Sis
regulas merki ir 1stenot MarrakeSas liguma
noteiktos pienakumus attieciba uz
piekliistamas formas eksemplaru eksportu
un importu starp Savienibu un treS§am
valstim, kas ir MarrakesSas liguma puses,
sane@meju interes€s un paredzet Sada
eksporta un importa nosacijumus. Sadus
pasakumus var veikt tikai Savienibas
Itmeni, jo apmaina ar darbu un citu tiesibu
objektu piekliistamas formas eksemplariem
ir saistita ar intelektuala ipasuma
komercialajiem aspektiem. Tade]l regula ir
vienigais piemérotais instruments.
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

3) Ar 80 regulu biitu janodroSina, lai
gramatu, zurnalu, laikrakstu, periodisku
izdevumu un citu rakstu darbu, noSu un
citu iespiedmaterialu pieklustamas formas
eksemplarus, kas sagatavoti jebkura
dalibvalstt atbilstosi valsts noteikumiem,
kuri pienemti saskana ar Direktivu [...],
vargtu eksportet uz tresam valstim, kas ir
Marrakesas liguma puses. Pieklistama
forma ir cita starpa iespiedteksti Braila
raksta un lielburtu iespieduma, pielagotas
e-gramatas, klausamgramatas un
radioparraides. Pieklustamas formas
eksemplaru izplatiSana, izzinoSana vai
pieejamibas nodrosinaSana personam ar
iespiedtekstu lastSanas invaliditati vai
pilnvarotam struktiiram tresa valsti biitu
javeic tikai Savieniba dibinatam
pilnvarotam strukttram, ievérojot
bezpelnas principu.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
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Grozijums

3) Ar 80 regulu biitu janodroSina, lai
gramatu, e—gramatu, zurnalu, laikrakstu,
periodisku izdevumu un citu rakstu darbu,
nosu un citu iespiedmaterialu piekliistamas
formas eksemplarus, kas sagatavoti jebkura
dalibvalstt atbilstosi valsts noteikumiem,
kuri pienemti saskana ar Direktivu [...],
vargtu eksportet uz tresam valstim, kas ir
Marrakesas liguma puses. Piekltistama
forma ir cita starpa iespiedteksti Braila
raksta un lielburtu iespieduma, pielagotas
e-gramatas, klausamgramatas un
radioparraides. Pieklustamas formas
eksemplaru izplatiSana, izzinoSana vai
pieejamibas nodroSinasana personam ar
iespiedtekstu lastSanas invaliditati vai
pilnvarotam struktiiram tresa valsti biitu
javeic tikai Savieniba dibinatam
pilnvarotam strukttram, ievérojot
bezpelnas principu.

Grozijums

(4a)  Ar So regulu bitu janodroSina, ka
saskana ar MarrakeSas liguma 9. pantu
ligumsledzejas puses garanteé finansu un
cilvekresursus, lai veicinatu starptautisko
sadarbibu starp pilnvarotajam
struktiiram, piekliustamas formas
eksemplaru atbilstoSu pieejamibu un Sadu
eksemplaru parrobeZu apmainu.
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5.2 apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) ANO Konvencija par personu ar
invaliditati tiestbam (UNCRPD), kura ES
ir l[igumslédzgja puse, garante personam ar
invaliditati tiesibas pieklit informacijai un
tiesibas piedalities kultiiras, ekonomiskaja
un sabiedriskaja dzive vienlidzigi ar citiem.
UNCRPD konvencijas pusém nosaka
prasibu saskana ar starptautiskajam
tiestbam veikt visus atbilstoSos pasakumus,
lai nodroSinatu, ka tiesibu akti, kas aizsarga
intelektuala TpaSuma tiesibas, neveido
nepamatotu vai diskriming€josu Skersli
personu ar invaliditati piekluvei kultiras
materialiem.
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Grozijums

(5a)  Valdibas pamatnostadnes vai
labaka prakse attieciba uz piekliistamas
formas eksemplaru pieejamibas
nodroSinasanu sanemejiem saskana ar
MarrakeSas liguma noteikumiem biitu
Jjaizstrada, apsprieoties ar pilnvaroto
struktiiru, piemeram, biblioteku
asociaciju un biblioteku konsorciju,
parstavibas grupam kopa ar citam
pilnvarotam struktiram, kuras razo
pieklustamas formas eksemplarus, ka art
ar lietotajiem, pilsoniskas sabiedribas
parstavjiem un tiestbu subjektiem.

Grozijums

(7)  Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencija par personu ar invaliditati
tiesibam (,,UNCRPD”), kura ES ir
ligumslédzgja puse no 2011. gada

21. janvara un kura ir saistoSa Savientbas
daltbvalstim, garant€ personam ar
invaliditati tiesibas pieklut informacijai,
sazinai un tiesibas piedalities kultiiras,
ekonomiskaja, politiskaja, darba un
sabiedriskaja dziveé vienlidzigi ar citiem.
UNCRPD konvencijas pusém nosaka
prasibu saskana ar starptautiskajam
tiesibam veikt visus atbilstoSos pasakumus,
lai nodro$inatu, ka tiesibu akti, kas aizsarga
intelektuala Tpasuma tiesibas, neveido
nepamatotu vai diskrimin€josu Skérsli
personu ar invaliditati piekluvei kulturas
materialiem.
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1) “darbs vai cits tiesibu objekts” ir ar
autortiesibam vai blakustiesibam aizsargats
un publicéts vai cita veida likumigi
publiskots darbs gramatas, zurnala,
laikraksta, periodiska izdevuma vai cita
rakstu darba, tostarp nosu, veida un ar to
saistitas ilustracijas jebkuros nesgjos,
tostarp audioforma, piemé&ram,
klausamgramatas;

Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(©) persona ar uztveres vai
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati, tostarp
disleksiju, ka rezultata ta nespg;j lasit
iespieddarbus biitiba tada pat mera ka
persona bez trauc€jumiem vai invaliditates
vai

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — d apaks$punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) ta public€ un atjaunina informaciju
— attieciga gadijuma sava timekla vietné

— par to, ka ta pilda a)—c) apakSpunktos
minétos pienakumus.

PE595.501v02-00
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Grozijums

1) ,,darbs vai cits tiesibu objekts” ir ar
autortiesibam vai blakustiestbam aizsargats
un publicéts vai cita veida likumigi
publiskots darbs gramatas, e—gramatas,
zurnala, laikraksta, periodiska izdevuma
vai cita rakstu darba, tostarp nosu, veida un
ar to saistitas ilustracijas jebkuros nes€jos
gan tieSsaiste, gan bezsaiste, tostarp
audioforma, piemé&ram, klausamgramatas;

Grozijums

(© persona ar uztveres vai
iespiedtekstu lasiSanas invaliditati, tostarp
disleksiju, ka art ar citiem attistibas
traucéjumiem, ka rezultata ta nesp€j lasit
iespieddarbus butiba tada pat méra ka
persona bez trauc€jumiem vai invaliditates
vai

Grozijums

(d) ta public€ un atjaunina informaciju
— attieciga gadijuma sava timekla vietné
vai izmantojot citus tiessaistes vai
bezsaistes kanalus— par to, ka ta pilda a)—
C) apaks$punktos minétos pienakumus.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — da apakspunkts)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Dalibvalstt dibinata pilnvarota
struktiira, kas veic 3. un 4. panta miné&tas
darbibas, p&c pieprasijuma jebkuram
sanéméjam vai tiesibu subjektam sniedz
$adu informaciju:

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
5. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums

AD\1115477LV.docx
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Grozijums

(da) ta pec pieprasijuma nodrosina
tehnisku atbalstu piekluvei sniegtajiem
materialiem

Grozijums

2. Dalibvalstt dibinata pilnvarota
struktiira, kas veic 3. un 4. panta miné&tas
darbibas, p&c pieprasijuma jebkuram
sanéméjam vai tiesibu subjektam pieejama
veida sniedz $adu informaciju:

Grozijums

2.2 Dalibvalstis atbalsta to pilnvarotas
struktiiras, kad tas ieinteresetajam pusem
un sabiedribas locekliem dara pieejamu
informaciju attieciba uz to praksi saskana
ar 3. un 4. pantu, gan apmainoties ar
informaciju starp pilnvarotam
struktiiram, gan nodrosinot piekluvi
informacijai pieejama veida par to
politikam un praksi, tostarp tadam, kas
saistitas ar piekliustamas formas
eksemplaru parrobeiu apmainu.
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7. pants — 1. punkts
Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija ne agrak ka [piecus
gadus pec piemé&rosanas sakuma dienas]
izverte So regulu un iepazistina Eiropas
Parlamentu, Padomi un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komiteju ar
galvenajiem konstatgjumiem un vajadzibas
gadijuma ar §1s regulas grozijumu
priekslikumiem.

PE595.501v02-00
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Grozijums

1. Komisija lidz [piecus gadus péc
pieméroSanas sakuma dienas], nemot vera
art tehnologisko attistibu pieklistamibas
konteksta, izverte So regulu un iepazistina
Eiropas Parlamentu, Padomi un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komiteju ar
galvenajiem konstat€§jumiem un vajadzibas
gadijuma ar §1s regulas grozijumu
priekSlikumiem. Komisijas zinojuma nem
vera attiecigo pilsoniskas sabiedribas
parstavju, nevalstisko organizaciju un
socialo partneru, tostarp invalidu un
vinus parstavosu organizaciju, ka art
vecaka gadagdajuma cilvékus parstavosu
organizaciju viedoklus.
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PIELIKUMS. TO STRUKTURU VAI PERSONU SARAKSTS, NO KURAM
ATZINUMA REFERENTE IR SANEMUSI INFORMACIJU
So sarakstu sagatavo pilnigi brivpratigi, un par to ir atbildiga vienigi atzinuma sagatavotaja.
Atzinuma sagatavotaja, sagatavojot atzinuma projektu, ir sanémusi informaciju no $adam struktiiram

vai personam:

Struktiira un/vai
persona

Eiropas Neredzigo savieniba (EBU)

Eiropas forums cilvékiem ar invaliditati (EDF)
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS GALIGAIS BALSOJUMS PEC

SARAKSTA
49 +
ALDE Enrique Calvet Chambon, Martina Dlabajova, Marian Harkin, Robert Rochefort, Yana Toom, Renate Weber
EPP Georges Bach, Heinz K. Becker, Dieter-Lebrecht Koch; Agnieszka Koztowska-Rajewicz,, Jérdbme Lavrilleux,

Jeroen Lenaers, Veronica Lopz Fontagné, Thomas Mann, Elisabeth Morin-Chartier, Sofia Ribeiro, Claude
Rolin, Anne Sander, Sven Schulze, Csaba Sogor, Romana Tomc

Green/EFA Jean Lambert, Terry Reintke
S&D Brando Benifei, Vilija Blinkevi¢iaté, Ole Christensen, Agnes Jongerius, Jan Keller, Javi Lopez, Edouard
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Simbolu atsifréjums:
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Savienibas un treSo valstu parrobezu apmaina ar noteiktu, autortiesibu
un blakustiesibu aizsargatu darbu un citu tiesibu objektu eksemplariem
piekluistama forma tadu personu interes€s, kas ir neredzigas, ar redzes
trauc€jumiem vai ar citu iespiedtekstu lasiSanas invaliditati

Atsauces COM(2016)0595 — C8-0380/2016 — 2016/0279(COD)

Atbildiga komiteja JURI

Datums, kad pazinoja plenarséde 6.10.2016

Atzinumu sniedza EMPL

Datums, kad pazinoja plenarséde 24.11.2016

Atzinumu sagatavoja

Helga Stevens

IecelSanas datums 28.11.2016
IzskatiSana komiteja 8.12.2016
Pienemsanas datums 25.1.2017
Galigais balsojums +: 49

- 0
0: 2

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsosana

Laura Agea, Brando Benifei, Vilija Blinkevicitite, Enrique Calvet
Chambon, Ole Christensen, Martina Dlabajov4, Lampros Fountoulis,
Arne Gericke, Marian Harkin, Czestaw Hoc, Agnes Jongerius, Rina
Ronja Kari, Jan Keller, Agnieszka Koztowska-Rajewicz, Jean Lambert,
Jérdme Lavrilleux, Patrick Le Hyaric, Jeroen Lenaers, Veronica Lope
Fontagné, Javi Lépez, Thomas Mann, Dominique Martin, Joélle Mélin,
Elisabeth Morin-Chartier, Jodo Pimenta Lopes, Georgi Pirinski, Evelyn
Regner, Terry Reintke, Sofia Ribeiro, Robert Rochefort, Claude Rolin,
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